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A falum kis buszmegalldja tele volt
emberekkel és zsufolt buszokkal. A
féldon még rengeteg csomag volt,
amit be kellett pakolni. A sof6rok a
buszuk uti céljanak nevét kiabaltak.
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A varosba tartd busz mar majdnem
tele volt, de még sok ember probalt
felszallni ra. Néhanyan a busz
aljaba, masok pedig a
csomagtartora tették a taskaikat.

A busz hamar megtelt djra.
Hamarosan visszamegy keletre. A
legfontosabb dolog szamomra most
az, hogy megtalaljam a nagybatyam
hazat.
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Benyomtam magam egy ablak Utkézben prébaltam megtanulni a

melletti Ulésre. A mellettem Gl6 férfi hely nevét, ahol a nagybatyam élt a
egy z6ld mUanyag szatyrot varosban. Még almomban is ezt
szorongatott. Régi szandalt és motyogtam.

kopott kabatot viselt, idegesnek

tdnt.
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Mindenki beszallt és elfoglalta
helyét. A buszra arusok
nyomakodtak fel, hogy aruikat
eladjak az utasoknak. Mindegyik az
arujanak a neveét kiabalta. Nagyon
viccesen hangoztak nekem ezek a
szavak.

Mikdzben utaztunk, egyre
melegebb lett a buszon. Becsuktam
a szememet és abban
reménykedtem, hogy el tudok majd
aludni.
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Az arusitasnak akkor lett vége,
amikor a busz dudalni kezdett. Ezzel
jelezte a sofdr, hogy készen allunk
az indulasra. Rakialtott az arusokra,
hogy szalljanak le.
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Az arusok egymast 6sszenyomva
szalltak le a buszrél. Néhanyan
éppen a visszajarot adtak oda az
utasoknak, masok még az utolso
pillanatban is probaltak eladni
valamit.
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